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株式会社アルク（東京都杉並区永福 代表取締役会長：平本 照麿、以下アルク）は、オンライン英和・和英検

索サービス「英辞郎 on the WEB」の2012年検索ランキングを「英辞郎 on the WEB Team Blog」

（ http://eowp.blogspot.jp/2012/12/ranking2012.html ）で発表しました。

月間 200 万人以上が使うオンライン英和・和英検索サービス

「英辞郎 on the WEB」、2012 年検索ランキング発表

英語使用シーン、仕事はパソコンで、プライベート(SNS など)はスマホで

PC 版の和英検索 1 位は「対応」 スマートフォン版は「久しぶり」
スマートフォン版では【感情を伝えるキーワード】が上位に

ウェブサイト「SPACE ALC」で公開しているオンライン英和・和英検索サービス「英辞郎on the WEB」は、月間

で200万人以上の方が利用し、検索回数は1年間で十数億回にのぼります。

2012 年に「英辞郎 on the WEB」で検索されたキーワード TOP30 を、英和・和英別に集計し、さらに今年は PC

版（SPACE ALC）だけでなく、スマートフォン版、携帯版（ポケット英辞郎）の TOP 30 も集計しました。

※携帯版（ポケット英辞郎）の TOP 30 は http://eowp.blogspot.jp/2012/12/ranking2012.html をご覧ください。

例年、英和検索の上位にあがるキーワード（語彙）はほとんど変わっていません。PC版では、英和、和英の

両方において、ビジネスで多く使われる語彙が非常に多く検索されていることが特徴といえます。

（1位から 英和：confirm、appreciate、provide  和英：対応、確認、検討）

スマートフォン版の英和検索は、PC 版と順位は異なるものの、大きな違いは見て取れません。一方、和英検

索になると大きく異なります。「楽しい」「嬉しい」「残念」のような、感情を伝えるキーワードが上位に並ぶこと

から、メールや SNS を通じてプライベートのやり取りをする際に利用する機会が多いと考えられます。

今回の「英辞郎 on the WEB」検索ランキング結果から、パソコンとスマートフォンにおける英語の使用シーン

の違いを垣間見ることができます。

「英辞郎 on the WEB Team Blog」( http://eowp.blogspot.jp/2012/12/ranking2012.html )では、スマートフォ

ン版はプライベートで利用される割合が高い根拠となるそのほかのデータも紹介しています。

「英辞郎 on the WEB」（http://www.alc.co.jp/） とは

アルクでは EDP（Electronic Dictionary Project）提供の英和・和英データベース（英辞郎）をウェブサイト「SPACE 

ALC」上で公開しています。英語や日本語の検索キーワードを入力すると、「英辞郎」データから条件に該当する

項目を検索でき、英語学習者から医療関係者、翻訳通訳者などの専門家まで、幅広いユーザーに利用されてい

ます。毎月 200 万人以上が利用しているほか、iPhone アプリ版は 70 万ダウンロードを超えた、アルクの人気サー

ビスです。                                    ※英辞郎は道端早知子氏の登録商標です。
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↑ダントツ 1 位だった provide が 3 位に転落、昨年 2
位の confirm が 1 位に。また、昨年 15 位の appreciate
が 2 位に浮上しました。

↑英語で書かれた Twitter や Facebook などでよく見ら
れる“awesome”（素晴らしい、すごい）という語彙が、
英和の 18 位に入ってきているのも特徴的です。

←金環日食、eclipse（日食）、annular（環状
の）、オリンピック、pluripotent（多能性の／
iPS 細胞の「P」を表す）、ハリケーンなど、今
年の出来事にまつわるキーワードも並んで
います。


